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con nuestroentendimiento entonees, ¥ él por si, v sin
medio de oirafercera imdgen, estard junto dla vista del
alma ; y no sevi entonces sunombreotro que él mjsmo,
enlaforma ymanera que fuerevisto; y cada unole nom-
brard con todo leque viere y conocieredél, estoes, con
el mismo €l , asi v de la misma manera como le cono-
ciere. ¥ por esto dice san Juan en el libro del Apoca-
Lipsi (@) que Dios 4 los suyoes en aquella felicidad, de-
mis de que les enjugard las ligrimas y les borrard de
la memoria los duelos pasados, les dard 4 cada uno una
pedrecilla menuda, y en ella un nombre -escrito, el
cual solo el que le recibe le conoce. Que no es olra
cosa sinoel tanto de si'y de su esencia, que comu-
nicara Dios con la visia y enfendimiento de cada uno
de los bienaventurados; que con ser uno en fodos, con
cada uno serd en diferente grado, ¥ por una forma de
sentimiento cierta ¥ singular para cada uno. Y final-
mente, este nombre secreto quedicesan Juan, yelnom—
bre con que cnfonees nombrarémos 4 Dios, serd tado
aquello queentonees ennuestra alma serd Dios, el cual,
como dice san Pablo (b), «sera en todos todas las co-
sas.» Asi que, en el cielo, donde verémos, no ten—
drémos necesidad para con Dios de olro nombre mas
(que del mismo Dios; mas enesta oseuridad, adonde,
con tenerle en casa, no le echamos dever/, esnos for-
zado ponerle algun nombre. ¥ 1o se le pusimos nos—
ofros, sino él por su grande piedad Se le puso luego
que vi6 la causa ¥ la necesidad.

»En lo cual es cosa digna de considerar el amaes—
tramiento secrete del Espiritu Santo que eonsignié el
santo Moisés (c) acerca desto, en el libro de la crea-
cion de las eosas. Porque fratando alli Ia historia de la
creacion, ¥ habiendo escrito todas las obras della, v
habiendo nembrado en ellas 4 Dios muchas veces, has-
ta que Tbo criado at hombre (y- Moisés lo eseribi6),
nuriea le nombrd eon este su nombre; como dando 4
entender gue antes de aquel punto no habia necesi-
dad de que Dios tuviese norabre, v que nacidoel hom-
hre, que le podia entender, y no le podria ver en esta
vida, era necesario que se nombrase. Y como Dios te-
nia ordenado de hacerse hombre despues, luego que
sali6 4 luz el hombre quiso humanarse nombrandose.

»Y ilo otro, Juliano;que propusistes, que siendo Dios
un abismo de ser y de perfeceion infinita, y habiende
de ser ¢l nombre imAgen de lo que nombra; como se
podia entender que una palabra limitada alcanzase &
ser imagen de Io que no tiene limitacion; algunos di-
cen que este nombre, como nombre que se le puso
Dios 4 si mismo, declara todo aquello que Dios entien-
de de si, que es el concepto ¥ verbo divino, que den-
tro de i engendra entendiéndose; y que esta palabra
que nos difo ¥ que suena en nuesiros oidos, es senal
que nos expliea aquella palabra elerna e incomprensi-
ble que nace y Vive en su seno; asicomo NOSOLros con
las palabras de 1a boca declaramos fode lo secreto del
corazon. Pero, como quiera que aquesio sea, cuando
decimos que Dios tiene nombres proprios, 6 queaques-
te es nombre proprio-de Dios, no queremos decir que
es cabal nombre, 6 nombre que abrazayquenosdecla-
ra todo aquello que hay en¢l. Porque unoes el ser pro-

(o) Apoc., 2, v. 17. (4) 1, Ad Corinl., 15, v. 28. (q) Gemes. 2.
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prio ; y ofro‘es el ser icuat 5 eabal. Para que seapro-—
prio basta gue deelare . de las cosas que Son proprias,

aquellas de quien se-dice alguna dellas; mas, sinola =8

declara todas entera y cabalmente, no ser& igual. ¥ ast

4 Dios, sinosotros le ponenios nombre, nunea e pon- ;

drémos un entero gue le iguale,, como tampoco le po-:
demos entender como quien €l es enfera y perfecia-

mente; porque loque dice la hoca es senalde lo que se- A
entiende en el alma. ¥ asi; no es posible quellegueda =

palabra adonde elentendimiento no llega.
»Y porque ya nos vamos acercando d lo proprio de

nuestro proposito v dlo que Sabino ley6 del papel,: 12 §

esta esla causapor qué 4 Cristonuestro Senorse le dai

muchos nombres; conviene 4 saber, su mucha gran- ¥

deza v los tesoros de sus perfecciones riquisimis, ¥
juntamente la muchedumbre de sus oficios 'y delos
mas hienes que nacen dél y se derraman sobre nos-
otros. Los cuales, asi como no  pueden ser abrazados
con una vista del alma, ast mucho menos pueden ser
nombrades con una palabrasola. ¥ como el que infan-
de agua en algun vaso de cuello largo y estrecho, i
envia-peco 4 poco, y no toda de golpe; asi el Espirita
Sante, que conoee I estrecheza y angostura de nues-
tro entendimieuto , no nos presenta asitoda juntaague-
lla grandeza, sino como el partes nos la ofrece, di-
ciéndonos unas veces algo della debajo de ui nom-
bre, y:debajo de otro nombre otra cosa otras veees. ¥
asi vienen 4 ser casi innumerables los nombres que
la Esecritura divina da 4 Cristo; porque le Hama Leon,
y Cordero, y Puerta, y Gamino, y Pastor, ¥ Sacerdo-
te, vy Sacrificio, y Esposo, y Vid, y Pimpallo, y Rey

| de Dios, v Cara suya, y Piedra, v Lucero, y Oriente,
1 y Padre, ¥ Principe de paz, y Salud, y Vida, y Ver-

dad; v asi otros nombres sin cuento. Pero de aques-
fos muchos, eseogi6 solos diez el papel, como mas sus-
tanciales; porque, como-cn él se dice, fos demds {0-
dos se reducen ¢ pueden reducir 4 estos en cieria mas
nera.

»Mas conviene, antes que pasemosadelante, que ad-
virtamos primero que, asi como Cristo es Dios, asi

tambien tiene nembres que por su divinidad le con-
vienen; unos proprios de su persona, ¥ oiros comufes:

4 toda la Trinidad; pero no habla con estos nombres
nuestro papel, ni nosotros agera tralarémos en ellos;

porque aquellos propiamente pertenecen d los nombres.
de Dios. Los nombres de Cristo que decinios agorasol

aquellos solos que convienen 4 Cristo en cuanlo hom=
bre, conforme 4 los ricos tesoros de bien que eneiert
en si su naturaleza bumana, y- conforme 4 las obras

que en ella y porella Dios ha obrado y siempre obra el

nosotros. ¥ con esto; Sabino, si 1o se os ofrece olrao-
sa, proseguid adelante.» ¥ Sabino ley6 luego.

§ 1L

Es llamado Cristo pimpolle, 5 explicase c6mo le conviene eslo
nombre, y el modo de sumaravillosa coneepicion.

«El primer nombre puesto en castellano se dira bien
Pimpollo, que en la lengua original ‘es Cemach, § el
texto latino de 1a Sagrada Escritura unas veces lo tras=

lada diciendo Germen, y otras diciendo Oriens. Asi
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le Hamé el Espiritu Sanfo en el cap. 4 del profeta

Fisafas : — En el dia-el Pimpollo ‘del Sehor serd en
grande alteza, ¥ el fruto de la tierra muy ensalzado.—
Y. por Jeremias en el eap. 33 1 — Y haré que nazea
4 David Pimpollo de justicia, y haré justicia y razon
sobre la tierra. — Y por Zacarias en el cap. 3, conso—
Jando al pueblo juddico, recien salido del eautiverio de
Babilonia:—Ye haré, dice, venir 4 mi siervo el Pim-
pollo—Y en el cap. 6:— Veis un varon cuyo nombre
¢s Pimpollo.—»

Y llegando aqui Sabino, cess. Y Mazeelo, «Sea, este,
dijo, el primer nombre, pues la 6rden del papel nos
lo da. Y no carece de razon que sea este el primero;
porgue en él, como verémos despues, se foca encierta
manera la cualidad y 6rden del nacimiento da Cristo y
de su nueva y maravillesa generacion, que en buena
érden, cuando de algunose habla, ‘esloprimero que se
suele deeir.

»Pero antes que digamos qué es ser Pimpollo, ¥ que
es lo que- sigpifica este nombre, 'y la razon por qué
€risto es asi nombrado, eonviene que veamos sies
verdad fque es aqueste nombre' de Cristo, y si es ver-
dad que le nombra asi la divina Escritura, que serd
ver si los lugares de ella agora alegados hablan pro-
piamente de Cristo; porque algunos, 6 infiel 6 igno-
ranfemente, nos lo quieren negar. Pues viniendo al pri-
mero, cosa clara es que habla de Cristo, asi porque el
texto ealdiico, que es de grandisima autoridad y an-
tiguedad ; en aquel mismo lugar adonde nosotros lee-
mos:—En aquel dia’serd el Pimpollo del Sefior,—dice
él:—En aquel dia serd el Mesias del Senior;—como tam-
bien porque no se puede entender aquel lugar de oira
alguna manera; norquelo que algunos dicendel princi-
pe Zorobabel, y del estado feliz de que gozd debajo de
su gobierno el pueblo juddico, dando 4 entender que
fué este el Pimpollo del Seiior, de quien Esaias dice:
—En aquel dia el Pimpotlo del Sefior serd en grande
alteza,— es hablar sin mirar lo que dicen; porque
quien leyere lo que las letras sagradas, en los libros
de Neemias y Esdras, euentan del estado de aquel pue-
blo en adquella sazon, verd mucho trabajo, mucha po-

breza; mueha contradiceion, y ninguna sefialada felici-
dad, ni‘en lo temporal ni en los bicnes del alma, que
i la verdad es Ia felicidad de que Esaias entiende cuan-
doen el Iugar alegado dice (a): — Enaquel dia stri el
Pimpotlo del Senior en grandeza y en gloria. —

»¥ cuando la edad de Zorobabel, y el estado de los
judios en ella hubiera sido feliz, eierto es que no lo
fué con el extremo que el Profela aqui muestra; por-
que; ; qué palabra*hay agui que no haga significacion
deun bien divino y rarisimo? Dice del Sefior que es
palabra que & fodo Io que en aquella lengua se afiade
lo suele subir de_quilates. Dice: gloria, y grandeza,”
¥ magnificencia, que es todo lo que encareciendo se

* puede decir. ¥ porque salgamos enteramente de duda,

ala!'_ga, como si dijésemos, el dedo el Profeta, y senala

el tiempo y el dia mismo del Seiior, y dice de ayuesta

Hhanera:—En aquel dia.—Mas ; qué dia? Sin duda nin-

£UN0 ofro sino aquel mismo de quien luego antes de

aquestodecia (b):—En aquel dia quitard alredropelo ¢l
{a) Esai, 4, v. 2. () Esai., 3, v. 17.

Sefior 4 Jas hijas de Sion elchapin que eruje en lospics
¥ los garbines de Ia cabeza, las lunetas y los eollocares,
*las ajorcas y los rebozos, 1as botillas y los calzados al-
tos, lasargollas, los apretadores, los zareillos , 1as sor-
tijas, las cofonias, las ahmalafas, 1as escarcelas , los vo-
lantes y los espejos; y les trocard el dmbar en hedion-
dez, y la cintura rica en andrajo, ¥ el enrizado encal-
va pelada, y el precioso vestido en eiticio, ¥ la tez cu-
rada en cuero tostado, y tus valientes morirdn 4 cu-
chillo.—

»Pues en aquel dia misme, cuando Bios puso por el
suelo toda la alieza de Jerusalen, con las armas de los
romanos, que asolaron la ciudad y pusieron a cuchillo
sus ciudadanos y los ilevaron eautivos; en ese: mis—
mo Liempo el fruto y el*Pimpollo del Sefior, descu-
briéndose y saliendo &'luz, subird 4 gloria y honra
grandisima. Porque en la destruicion que hicierpn de
Jerusalen los caldeos (si alguno por caso quisiese de—

- eir que habla aqui della el Profeta) no se puede deciv

con verdad que crecio el fruto del Seiior, ni que fruc-
tificd gloriosamente la tierra al mismo tiempo que la

| ciudad se perdid. Pues es netorio que en aquelia ca~

-

tamidad no hubo alguna parte 6 alguna mezela de fe-
licidad sehalada, ni en los que, fueron cautivos 4 Ba—
hilonia ni en los que el vencedor calded dejo en Ju—
dea y en Jerusalen para que labrasen la tierra, porgue
los unos fueren 4 servidumbre miserable, y los: ofros
quedaron en medio y en desamparo, como en el libro

I de Jeremias se lee (c).

»Mas altevés, conaquestaotra caida del pueblojndii-
co se juntd, como es notorio, la claridad del nombre
de Cristo, y cayendo Jerusalen, comenzd 4 levantarse
la Iglesia. ¥ aguel 4 quien poco auies los miserables

| habian condenado ¥ muerto con afrentosa muerte, y
| cuyo nombre Iabian procurado escurecer y hundir, co-

menzé entonces 4 enviar rayos de si por el mundo ¥

| 4 mostrarse vivo y Sefior, y fan poderoso, que casfi—

gando 4 sus matadores con azete gravisimo , y quifan-
do luege el gobierno de 1a tierra al ‘demonio, y desha—

| ciendo poce d poco susilla, que es el culte de los ido—-

los, en queta gentilidad le servia, como cuando el sol
vence las nubes y lasdeshace, asi él solo y elarisimo

{ relumbré por toda la redondez.

»Y¥ lo que he dicho deste lugar, se ve claramente tam-
bien .en el segundo de Jeremias (d), de sus mismas
palabras. Porque decirle @ David y prometerle que le
«naceria 6 fruto 6 Pimpollo de justician, era propia
senal de que el frulo habia de ser Jesucrisio, mayor—
mente anadiendo lo que luego se sigue, v es, que «es-
te fruto haria justicia y razon sobre la tierrav; que es
Ia obra propria suya de Cristo, ¥ uno de los principales
fines pard que se ordend su venida; v obra que élsolo,
y ninguno ofro, enteramente la hizo. Por donde las
mas veces que se hace memoria deél en las Escrituras
divinas, luego en los mismos higares se le atribuye es-
ta obra, como obra sola dél-y como su proprio blason.

~ Asise ve en el safmo 71 , que dice:— Senor, da tu va-

ra al Rey, ¥ el ejercicio de justicia al hijo del Rey,
para que juzgue 4 tu puebio conforme 4 justicia y fos

| pobres segun fuero: Los montes altos conservaran paz

(¢) Jerem., 39 et 82. ({d) Jerem., 53, v. 15.
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con el vulgo, v los collados Jes guardarin ley. Dard su |
| agora con vos. Esta liermosura del cielo'y mundo que

derecho & los pobres del pueblo, ¥ sers amparo de 105
pobrecitos, y hundird al violento-opresor—.» ;

»Puesen el tercero lugar de Zacarias (@), los mismos
hebreos lo conficsan, y el texto caldeo que he dicho
abiertamente e entiende v le declara de Cristo. Y asi-

Pero idme respondiendo, Sabino; que lo .qniero haber

vemos, y la otra mayor gue entendemos, ¥ que nos
esconde el mundo invisible, ;fué siempre-como es agord,

. & hizose ella 4 sf misma, ¢ Dios la sac dluz yla hizo2»

mesmo entendemos el evarto testimonio, que es del |
yaismo profeta (b). Y no nos impide lo que algunos tie- |
nen por inconveniente, y por donde se mueven d de= |
| salir 4 luz esta beldad que decis. Mas jqué duda hay

clararle en diferente manera, que es decir luego que

«este Pimpollo fructificard despues 6 debajo de si, ¥ i

que edificard el templo de Diosn; parcciéndoles que

| mas decidme mas adelante, gnacié esto de Dios,noad-2

esto senala abiertamente & Zorobabel, que edifico el
| consectiencin; ¢ hizolo Dios porque quiso y fué su vo=

templo  fructifics despues de si por muchos siglos d

Cristo, verdaderisimo fruto. Asique, estono impide, an- |
tes favorece y esfuerza mas nuestro intento. Porqueel |
| bertad.» «Bien decis, dijo Mareélo’; y puesconoceiseso,
rigor, acerca de si, es tan proprio.de Cristo, que de |
ninguno lo es mas. ;Por ventura no dice 6l de si mis- |

fruetificar debajo de si; 6, como dice e] originalen su

mo (¢) :—Yo soy vid, y vosotros sarmientos—? Yen el
salmo que agora decia, en el cual todo lo que se dice
son propriedages de Cristo, jno se dice tambien (d):—
Y en sus dias fruetificardn losjustos—?0, si queremos
eonfesar 1a verdad, ;quién jamas en 10s hombres per—
didos engendrd hombres santos y justes, 6 qué frato
Jamis se vi que faese mas fructaoso que Cristo? Pues
eso mismo sin duda es o que aqui nos dice el Profeta;
el cual, porque le puso d Cristo nombre de fruto, y
porque dijo, sefialindole como & singular fruto:—Veis
anui un varon que es fruto su nombre;— POrque 10 s
pensase que se acababa su frato en él, y que era fruto
para si, ¥ no drbol para dar de si frufa, anadi6 luego
diciendo:—Y fructificard acerca desi;—comosi conmas
palabras dijera:—Yes fruto que dardmucho fruto, por-
que # la redonda dél, estoes, en ¢ly de él, por tode
cuants se extiende la tierra, maceran nobles y divinos
frutos sin caento, y agueste Pimpollo enriquecerd el
mundo con pimpollos no vistos.—

»De manera que este es uno de los nombres de Cris-
£0, y segun auestra orden el primero dellos, sin que
en ello pueda haber dudani pleilo. Y son ¢omo veeinos
v deudos suyos ofros algunos nombres que tambien
se ponen & Cristo en la Sanla Escritura; los cuales,
aungue en el sonido son diferentes, pero bien mirados,
todos seredueen 4 un infento mismo y convienen en
upa misma razon: porque sioen el cap. 34 de Ece-
quiel es llamado planta nombrada, ¥ si Esaias en el
cap- 11, lellama unas vecesrama, ¥ otra flor, yenel
cap. 53, lallo y raiz, todo es decirnos lo gue el nom-—
bre de Pimpollo 6 de frato nos dice. Lo cual serd bien
que declaremos ya, pues fo primero, gque pertenece
4 que Cristo se Hama asi, estd suficientenicnte proba—
do, si no se ofrece otra €0sa.»

«Ninguna, dijo al punto Juliano, antes hi rato ya que
el nombre y esperanza deste frufo ha despertado en
nuesirogustogolosing dél.» «Merecedor es decualquie-
ra golosina y deseo, respondio Marcelo , porque es dul-
eisimo frufo, y no menos provechoso que dulee, si ya
1o le menoscaba la pobreza de mi lengua é ingenio.

(a) Zachar., 3, v. 8. {B) Zaehar.; 6, ¥. 12 _ {c) Joan., 15, v. 5.
td) Psalm. T1.

|
|
l

«Averiguado es;, dijo Sabino, que Dios cri6 ¢l mun-
do, con todo-lo que liay en €1, sin presuponer pard ello
alzuna materia, sino solo con la fuerza de su infinito
poder; con que hizo, donde no habia ninguna cosd,

en esto?» «Ningunahay, repliet prosiguiendo Marcelo;:
virtiendo Dios en ello, sine como por alguna natural

luntad libre de hacerlo?» «Tambien’ ¢s averiguido,
respondi6 luego Sabino, que lo hizo con proposito y li=

tambien conoceréis que pretendio Dios en ello algun
grande fin.» «Sinduda grande, respondié Sabino, por-
que siempre gue se obra con juicio ylibertadesdfinde
alzo que se pretende.» «;Prefenderia desa manera,, dis
jo Marcelo, Dios en esta su obra algun interés y acre-
centamiento suyo?s «En ninguna manera, respondid Sa-
bino.» « ; Por qué? dijo Marcelo, ¥ Sabino respondi6:
«Porque Dios, quetiene en si todo el bien, epninguna
cosa que haga fuera desi puede querer ni esperar pa-
ra si algun acrescentamiento6 mejoria.» ¢Pormanera,
dijo Marcelo, que Dios, porque es bien infinito ¥ per=
feclo , en hacer el mundo 10 pretendio recebir bien

alguno dél, y prefendié algun fin, como estd dicho. -

Luego, si no pretendio recebir, sm ninguna duda pre-
tendi6 dar; y sino lo eri6 para anadirse & si algo; crid-
lo sin ninguna duda para comunicarse ¢l 4 si, ¥ para
repartir en sus eriaturas sus bienes.

Y cierto este solo es findigno de lagrandeza de Dios,
y propio de quien por su naturaleza es la misma bon=
dad, porque 4 lo bueno su propia inclinacion le Heva
al bien hacer, ¥ cuanto es mas hueno uno, tanto sein-
clina mas 4 esto. Pero siel intento de Dios, en la crea-
cion y edificio del mundo, fué hacer bien 4 loque

criaha, repariiendo en ello sus bienes, jqué hieneso

qué comunicacion delios fué aquella 4 quien eomod
blanco enderezé Dios todo el oficio desta obra suyaln
«No otrog, Tespondio Sabino, sino €50s mismos que did
4 las’criaturas, asi 4 cadauna en particular como 4 lo=
das juntas en general.» Bien decis, dijo Marcelo, aun-
que no haheis respondide 4 lo que os pregunto.) w;En

| qué manera?» respondid. «Porque, dijo-Marcelo, €omo

aquesos bienes tengan sus grados, ¥ como sean unos

de otros de diferentes quilates, 1o ue pregunto es, i

qué bien 6 & qué grado de bien enire todos enderezd

_ Dios fodo su intento principalmente?» «; Que grados,

respondié Sabino , son esos?» «Muchos son, dijo Mar=
celo, en sus partes, mas 1a escuela los suele reducird
tres géneros, @ baturaleza y 4 gracia y 4 union per-
sonal. A la naturaleza perfenecen los biepes con que
se nace’, 4 la gracia perienecen aquellos. que despues
de nacidos nos aiiade Dios. El bien de la union perso-
nal es haber juntado Dios en Jesucristo su persona
con nuesira naturaleza. Entre los cuales bienes esmuy
grande la diferencia que hay.
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~ »Porque lo primero, aunque todo el bien gue vive y
Juee en la criatura es bien que puso en ella Dios, pe-
ro puse en ella Dios unos bienes para que: le fuesen
proprios y naturales, que es tado aquello en que con-
siste su ser y lo que dello se sigue; ¥ estos deeimos
que son bienes de naturaleza, porque los plant6 Dios

enella y se nace con éllos, como es cl ser y la vida |

y el entendimiento,, y Jo demds semejante. @iros bie-
Jies no los planté Dios en lo natural de la eriatura ni
en la virtud de sus naturales principios para que de
ellos naciesen , sino sobrephisolos €l porsi solo 4 lona-

_tural; y ansi, no son bienes fijos ni arraigados en la

naturaleza, como 10 primeros, sio movedizos bienes,
como son 1 gracia v la caridad y los demds dones de

‘ Dios, y aquestos llamamos bienes sobrenaturales de

graeia. Lo segundo, dado, como es verdad, que-todo
este bien comunicado es una semejanza de Dios, por-
que es hechura de Dios, ¥ Dios 1o puede hacer cosa
que no le remede, porque en cuanto hace se tiene por
dechado & st mismo; mas aunque esto es asi, todavia
esahuy grande la diferencia que hay enda manera del
remedarle. Porque en lo natural remedan las criaturas
¢l ser de Dios, mas en los bienes de Eracia remedan el
ser y 1a condicion y el esiilo, y como si dijésemos, la
vivienda y bienandanza suya; y asi, se avecinan y jun-
tan mas 4 Dios por esta parte las eriaturas quela tie-
nen, cuanlo esmayor esta semejanza que la senf-
janza primera; pero en la union personal no remedan
1ii se parecen 4 Dios las criaturas, sino vienep 4 ser el
mismo Dios, porque se juntan con €l en una misma
persona.» Aqui Juliano, atravesindose, dijo:

»zLas criaturas fodas se jurtan en una persona con
Pios?» Respondié Marcelo riendo: «Hasta agorano fra-
{aba del niumero, sino trataba del cémo; quiero decir,
que no contaba quiénes y eudntas criaturas se juntan
con Dies en estas maneras, sine eontaba la manera cd-
mo se juntan y le remedan, que es, 6 por naturaleza
6 .por gracia 6 por union de persona; que cuanto al
nimero de los que se le ayunian, clara cosa es que
en los bienes de naturaleza todas las criaturas se ave-
cinan 4 Dios, y solas, ¥ no todas las que tienen enlen-
dimiento en los-bienes de gracia; y en la union per-
sonal sola la humanidad de nuestro redentor Jesucris-
fo. Pero aungue eon sola aquesta humana naturaleza
se haga Ia union personal propiamente, en cierfa ma-
nera tambien , en juntarse Dios con ella, es visto jun-
tarse con todas las criafuras,, por causa de ser el'hom-
bre como un medio entre 1o espiritual y lo temporal,
que contiene y abraza en si lo utto ¥ loolro. Y por ser,
como dijeron antignamente, un menor mundo 6 un

“mundo abreviado.»

. «Esperando estoy, dijo Sabino entonces, & qué fin se
ordena aqueste vuestro discurso.» «Bien cercaestamos
ya dello, respondia Marcelo, porque pregintoos : si el
fin por qué eri6 Dios todas las cosas fué solamente por
comunicarse con ellas, y si esta dddiva y comunica—
cion acontece en diferenfes maneras, como habemos
¥a visio; y siunas de estas aneras son masperfectas
que oiras, ;no os parece que pide la misma razon que
ul tan grande artifice, y en una obra tan grande tu-
¥iese por fin de toda ella , hacer en ella la mayor y mas

|
|
i
i
|

perfecta comunicacion de si que pudiese?» «Asi pare-
ce,» dijo Sabine. «Y la mayor, dijo siguiendo Mareelo,
asi de las hechas como de las que se pueden hacer, es
la-union personal que se hizo entre el Verho divino y
Ta naturaleza humana de Gristo, que fué hacerse con
el hombre una misma persona.» «No hay duda, res-
pondio Sabino , sino-que es la Mayor.»

»Luego, anadi6 Mareelo, necesariamente se sigue
que Dios, &'fin de hacer esta nuion bienaventurada ¥
maravillosa , erié todo cuanto se parece y se eseonde;
que es deeir que el fin para que fué.fabricada toda la
variedad y belleza del mundo fué por saear 4 luz es—
te compuesto de Dios ¥ hombre, 6 por mejordecir, es-
te juntamente Dios y hombre, que es Jesucgiston «Ne-
cesariamente Se sigue,» respondié Sabine. «Pues, di-
jo entonees Marcelo. esto es ser. Cristo fruto, y dar-
le 1a Escritura este nombre 4 él, es darnos 4 enfender
4 nosotros que Cristo es el fin de las cosas, y aguel
para cuyo nacimicnio feliz fueron todas criadas y en-
derezadas. Porque, asi como en el drbol la raiz no se

“hizo para si, ni menos el tronco, que nace y se sus—

tenta sobre ella, sinolo uno ¥ lo aire juntamente con
las ramas ¥ la flor y Ia hoja, y fodolo demis que el
#rbol produee, seordena y endereza para el fruto que
dél sale, que es el fin y eomo remate suyo; asi por Ia
misma manera, estos cielos extendidos que vemos, ¥
las estrellas que en ellos dan resplandor, ¥ entre to-
das ellas esta fuente de claridad ¥ de luz, que todo lo
alumbra , redonda y hellisima; la tierra piniada con
flores ¥ las aguas pobladas de peces; los animales y
los hombres., y este universo todo, cudn grande ¥ cudn
hermeso es, 1o hizo Dios para fin de hacer hombre &
su Hijo, y para producir 4 Tuz este Gnico y divinofru-
to, que es Cristo, que con-verdad le podemos llamar
el parto comun ¥ general de todas las cosas.

»¥ asi como el frufo, para cuyo nacimiento se hizo
en el arbol la firmeza del-tronco y la hermosura de la
flor, y el verdor y frescor de las hojas, nacide, contie-
ne en sf yen su virtud todo: aquello que para él se
ordenaba en el drhol, 6 por mejor decir, la 4rbol todo
contiene; asi tambien €rislo, para cuyo nacimiento
cri6 primero Dios las raices firmes y hondas de los ele-
mentos, y levantd sobre ellas despues esta grandeza del
mundo con tanta variedad, como si dijésemos de ra-
mas y hojas, lo contiene todo en si, y lo abarca yse
resume en éf, y como dice san Pablo (a), se recupwiub
la todo Jo no criado y criado, lo'humano v 4o divino,
lo natural y lo gracioso. Y como.de ser Cristo Hamado
fruto por excelencia, entendemos que todo le eriado se
ordend para él; asi tambien desto mismo ordenailo, po-
demos, rastreando, entender el valor inestimable que
hay en el fruto para quien tan grandes cosas se orde—
nan. Y de la” grandeza y hermosura y cualidadde los
medios arguirémos la excelencia sin medida del fin.

»Porque si eualquiera que entra en algun palacio 6
casa real rica 6 suntuosa, y ve primero la forialeza
del muro ancho y forreado, ¥ las muchas Grdenes de
las venlanas labradas, ¥y las galerias y los chapiteles
que deslumbran la vista , yluego entradaalia y'adﬂr-
nada con ricas labores, ¥ despues los zaguanes y pa-

{a) Colos., 1, v. 20,
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uos grandes y diferentes, y las eolumnas de mirmol, [ es llamado €risto en las letras sagradas, como parece

v Ias largas salas y las reedmaras ricas, y la diversi-
dad y muchedumbre v 6rden de los aposentos, hermo-
- seados todos eon peregrinas y escogidas pinturas ycon
el jaspe y porliro, y el marfil y el oro, que luce por
los suelos y paredes y techos; y ve juntamente con es-
to la muchedumbre de los que sirven en 61, y la dis-
posicion y rico aderezo de sus personas, y el drden que
cada ung guarda en su ministerio y servieio, y el con-
cierto que todos conservan entre si; y oye tambien los
menestiriles y dulzura de misica; y mira la hermosu-
ra y regalo de los lechos, v la riqueza de los aparado.
res, que no tienen preeio; luego conoce (Jue es ineom-
parablemente mejor y mayor aquel para cuyo servi-
cio todo aquello seordena; asi debemos nosotros tam-
bien entender que si es hermosa y admirable esta vista
de la tierra y del eielo, es sin ningun (érmino muy
mas hermoso ¥ maravilloso aquel por cuyo fin se erié.

»¥ que si es grandisima, como sin ningana duda lo
es, 1a majestad deste templo universal, que llamamos
mundo nosotros, Cristo, para cuyo nacimiento se orde-
n6 desde su principio, y 4 cuyo servicio se sujetard
todo despues, y 4 quien agora sirve y obedece, y ohe-
decerd para siempre, es incomparablemente grandisi-
mo, glorigsisimo, perfectisimo, mas mucho de lo que
pinguno puede ni encarecer ni entender. Y finalmen—
te, quees tal, cual, inspirado y alentado por el Es-
piritu Santo, san Pablo dice, escribiendo 4 los colo-
senses (@):—Es imégen de Dios invisible, y él engen-
drado primero que todas las criaturas. Porque para él
se fabricaron fodas, asf en el eielo como en Ia tierra,
las visibles y lIas invisibles ; asf digamos los tronos co-
1mo las dominaciones, como los - principados y poten=
tados, todo por €1 y para €l fué criado; v él esel ade-
lantado entre todos, y todas las cosas tienen ser por
€1. Y ¢l tambien del cuerpo de la Iglesia es la cabeza,
Y €1 mismo es el principio y el primogénito de los
muertos, para que en todo enga las primerias. Por—
que le plugo al Padre y tuvo por bien que se aposen-
tase en €l fodo lo sumo y cumplide.—Por manera que
Cristo es llamado frulo porque es el frato del mundo,
esto es, porque es el fruto para cuva produccion se or-
deno y fabrico todo el mundo. Y asi Esafas, deseando
su nacimiento , y sabiendo que los cielos y la natura—
leza toda vivia y tenia ser principalmente, para este
pario 4 toda ella se le pide diciendo (b):—Derramad
rocio, cielos, desde vuestras alturas, y vos, nubes, llo-
viendo enviadnos al Justo, ¥ Ia tierra se abra y pro-
duzga y brote al Salvador:— * .

»¥ 1o solamente por aquesta razon que habemos di-
¢ho, Cristo se llama fruto, sino tambien porque todo
aquello que es verdadero fruto en los hombres, digo
fruto que merezca parecer ante Dios y ponerse en el
cielo, no solo nace en“ellos por virtud deste fruto, que
es Jesucristo, sino en cierta manera tambien es el mis-
mo Jesus; porque la justicia y santidad que derrama
en los dnimos de sus fieles, asi ella como los demis
bienes y santas obrasque nacen della, y que naciendo
della, despuesla acrescientan, no sonsino como una
imdgen y retrato vivo de Jesucristo, y tan vivo, que

(@) Golos., 1,2 v. 15. (&) Esai., 45, v. 8,

en los lugares sagrados adonde nos amonesta san Pa-

blo que nos vistamos de Jesueristo, porque el vivir
Justa y santamente es imagen de Cristo. Y asf por es~

to, eomo por el espiritu suyo, que comunica Crisio 6

infunde en los buenos, eada uno dellos se llama Cris—
‘Lo, y todos ellos juntos, en Ia forma ya dicha, hacen

un mismb Crisfo. Asi lo testificé san Pablo, dicien-
do (¢): —Todos los que en Cristo 0s habeis bautizado, ;
os habeis vestido de Jesucristo; que alli no hay judio

ni gentil, ni libre ni esclavo, ni hembra ni varon, por=

que todos seis uno en Jesueristo.—Y en ofraparte (d): © :
—Hijuelos mies , que os'engendro ofra vez, hasta que

Cristo se forme en vosotros.—Y amonestando 4 los ro-
manos 4 las buenas obras, les dice y escribe (¢):—Des-
echemos pues las obras escuras y vislamos armas de
luz, y como quien anda de dia, andemos vestidos y
honestos. No en convites v embriagueces, no en desor-
denado suefio y en deshonestas torpezas , ni menos en
compelencias y envidias; sino vestios del Sefior Jesu-~
cristo.—Y que todos estos Cristos son un Cristo solo,
dicelo é1 mismo 4 los corintios por estas palabras (f):
—Como un cuerpo tiene muchos miembros; y todos
los miembros del cuerpo, eon ser muchos, son un cuer-
po, asi tambien Cristo. — Donde, como advierie san
Agustin (g), no dijo, concluyendo la semejanza, asi
esUristo, y sus miembros; sino, asi es Cristo; para
nos ensenar que Cristo, nuesira cabeza, estd en sus
miembros, ¥ que los miembros y la eabeza son un so-
lo €risto, como por aventura dirémos mas larga—
mente despues. ¥ 10 que decimos agora, y lo que de
todo lo dicho resulta , es conocer cuin merecida-
mente Cristo se llama frufo, pues todo el fruto bueno

: y de valor que mora y, fructifica en los hombres es
i Cristo y de Cristo, en cuanto nace dél v en cuantole

parece y remeda, asi como es dicho. Y pues habemos

1 platicado ya lo que basta acerca de aquesto, proseguid,

Sabine, en vuestro papel.»

«Detenéos, dijo Juliano, alargando contra Sabino Ia
mano, que, si olvidado no estoy, os falta , Marcelo,
por descubrir lo que al prineipio nos propusistes, de lo
{ue toca 4 1a nueva y maravillosa concepcion de Cris-
to, que, eomo dijistes, este nombre significa. » «Es ver-
dad , € hicistes muy bienr, Juliano, en ayudar mi me-
moria , respondio al punto Marcelo , v lo que pedis es
aquesto. Este nombre, que unas veces llamamos pim-
pollo y oiras veces llamamos frute, en la palabra ori—

ginal no es fruto como quiera, sino es prapiamente el

frufo que nace de suyo sin cultura ni industria. En lo
cual, al propdsito de Jesucristo, 4 quien agora se apli-
ca, se nos demuestra dos cosas. La una, que no hubo
ni saber ni valor ni mereeimienfo ni industriz-en el
mundo,, que mereciese de Dios que se hiciese hom-
bre, esto es, que produjese este fruto, la oira, que
en el vientre purisimo y santisimo de donde aqueste
frufo naci6, anduvo solamerite la virtud y obra de Dios,
sin ajuniarse varon.» Mosir, conio oy6 esto, moverse
de su asiento un poco Juliano, y como acostdndose hid-
cia Mareelo, ¥ mirdndole con alegre rostro, le dijo:

(¢) Galat,, 3, v. 27. (d) Galat., 4, v. 19. (e) Roman., 13, v. 12.

(711, Ad Corint., 12, v. 12.  (g) Aug., enarral, in psala, 142
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«Agm"a me place mas el haberos; 1_\larcelo, acordado lo
que olviddbades , porque me deleita mucho entender
que el acticulo de la hmple_za ¥ enfer‘eza_ vieginal de
nuestra comun Madre y Sefiora estid significado en las
letras y profecias antiguas, y la razon lo pedia.

»Porque adonde se dijeron ¥ escribieron , fantos anos
antes que fuesen, olras cosas menores , 1o era posible
que s eallase un misterio tan grande. Y sise osofrccen
algunos otros: lugares que pertenezcan d esto » quesi
ofrecerdn, mucho holgaria que los dijésedes, sinore=
cebis pesadumbre.» «Ninguna cosa, respondié Marce-
Jo, me puede ser menos pesada que deeir algo que per-
fenezca al loor de mi Giniea abogada y Seiiora, qué aun-
que lo es generalmente de todos, mas atrévome yo &
llamarla mia en particular, porque desde mi ninez me
ofreei todo 4 su amparo. Y 110 0s epgaiais nada, Ju-
liano , en pensar que los libros y letras del Testamen-
to Viejo no pasaron callando: por una exfrafieza fan
nueva, ¥ senaladamente tocando 4 personas fan im-
portantes. Porque ciertamente en muchas partes la
dicen con palabras para la fe muy elaras, aunque al-
g0 obscuras para los corazones 4 quien la infidelidad
ciega , conforme 4 como se dicen ofras muchas cosas
de Ias que pertenecen 4 Cristo , que, como san Pablo
dice (a), es misterio escondido ; el cual quiso Dios de-
citle y eseonderle por justisimes fines, y uuo dellos fué,
para castizar asi con la. ceguedad y con la ignorancia
de cosas tan necesarias 4 aquel pueblo ingrato por sus
crorimes peeados. _ ;

»Pues viniendo 4 lo que pedis, clarisimo testimonio
es, 4 i juicio, para aqueste propositoaquellode Esaias,
que poeco antes deciamos : — Derramad, eielos, rocio, y
luevan las nubes al Justo.—Adonde , aunque , como
veis, va hablando del nacimiento de Cristo como de
una planta que nace en el campo, empero no hace
meneion ni de arado ni de azada ni de agricultura,
sing solamente de cielo y de nubes ¥ de tierra, 4 los
caales atribuye todo su nacimiento. Y 4 fa verdad, el
que colejare aquestas palabras que aqui dice Esaias con
las que acerea de aquesta misma razon dijo 4 Ia ben-
ditisima Virgen el areingel Gabriel , verd que son ca-
si las mismas, sin haber entre ellas mas diferencia de
que lo que dijo el Arcangel con palabras proprias, por-
que {rataba de negocio presente, Esaias lo significé con
palabras figuradas v metafiricas, conforme al estilo de
los profetas. Alli dijo el Angel (5):—El Espiritu Santo
vendrd sobre ti.—Aqui dice Esaias:—Enviaréis, cie—
los, wuestro rocio.—Alli dice que la virtud del alto le
hird sombra. Aqui pide que se extiendan las nubes.
Alliz—¥ 1o que nacera de ti, santo, serd llamado Hi~
jo de Dios. —Aqui:—Abrase Ia tierra y produzga al
Salvador.—Y sécanos de toda duda lo que luego afiade
diciendo :—Y la justicia florecerd juntamente, y yo el
Sellor Je erié.—Porque 1o dice, y yo el Sefior la crif,
conviene saber;, 4 la justicia, de quien dijo que habia
de florecer juntamente ; sino, yo le crié , conviene sa-
ber, al Salvador, esto es, 4 Jesus, porque Jesus es el
nombre que e} original alli pone; y dice, yo le crié,
¥ dfribiiyese 4 sfla creacion y nacimiento de esta hien-
aventurada salud, y préciase de ella como de hecho

(a) Ad Colvs., 1, v. 26. (9) Lucae, ; V. 35

singular y admirable, v dice:—Yo, yo; — como si di-'
jes@&:—Yo solo, "y no oiro conmigo: ‘

»Y tambien no es poco eficaz, para la prueha desta
misma verdad, la manera como habla de Cristo, en el
capitulo % de su Eseritura, aqueste mismo profeta, cuat-
do usande de la misma figura de plantas y frulos
cosas del eampo, no seniala para su nacimiento otris
cansas mas de & Dios y 4 la tierra, que es dla Virgen
y al Espiritu Santo. Porque , como va vimos, diee (c):
—En aquel dia serd el Pimpollo'de Dios magnifico ¥
glorieso, y el fruto de la tierra subird & grandisimaal-
teza.—Pero entre ofros, para este propdsito, hay un
Ingar singular en el salimo 109, aaaque alzo escuro
sezun la letra laiing, mas segun la original mani-
fiesto y muy claro, en tanlo grado, que los doctores
anticues que florecicron antes de la venida de Jesu-
cristo eonocieron de alli, y ansi lo eseribieron, que la
Madre del Mesfas habia de concebir virgen, por virtud
de Dios y sin obra de varon. Porque vuelfo el lugar
que digo 4 la letra, dice desta manera (d):—FEn res-
plandores de santidad del yientre, y del aurora conti-
go ¢l rocio de tu nacimiento.—En las cuales palabras,
v no por una.dellas, sino casi por todas, se dice yse
descubre aqueste misterio que digo. Porque 1o prime—
ro, cierfo es que habla en este salmo eon €risto el Pro-
feta. ¥ lo segundo, tambien es manifiesto que habla en
este versS de su concepcion y nacimiento, y las pala-
bras vienkre ynacimiento, que segun la propiedad ori-
ginal tambien se puede llamar generacion, lo de-
musstran abiertamente.

»Mas, que Dios solo, sin minisferiode hombre, haya
sido el hacedor de aquesta divina y nueva obra en el
virginal y purisimo vienire de nuesiraSenora, lo pri-
mero se ve en afquellas palabras :—En resplandores de
santidad.—Que es como decir que habia de ser con-
cebido Cristo, no en ardores deshonestos de earne y de
sangre, sino en resplandores santos dek cielo ; no con
torpeza de sensualidad, sino con hermosura de santi-
dad y de espiritu. ¥ demds desto, lo que luego se sigue
de aurore y de rocio, por galana manera declara lo
mismo. Porque es una comparaeion encubierta, que st
la descubrimos sonard asi: —En el vientre, conviene 4
saber, de tu madre , serds engendrado, como en fa au-
rora;—esto es, como lo que en aquella sazon de tiem-
po se engendra en el campo con solo el rocio, que en-
tonces desciende del cielo, no con riego ni con sudor
humano. Y ultimamente, para decirlo del todo, ana-
di6:— Contigo ¢l roeio de tu nacimiento.—(Que porque
habia comparado al aurora el vientre de la madre, ¥
porque en ¢l aurora cae el Tocio con que se fecunda la
tierra, prosiguiendo en su semejanza 4 la virtud de Ia
generaeion, llamola rocio también.

»Y 4 la verdad, asi es llamada en las divinas letras,
en olros muchos lugares , esta virtud vivifica y gene-
raliva con que engendrs Dios al prineipio el cuerpo
de Cristo, y con que deéspues de muerto Ie reengen—
dré y resncité, y con que en la comun resurreccion
tornara 4 la vida nuestros cuerpos deshechos, como en
el capitulo 26 de Esafas se ve. Pues dice 4 Cristo Davi.c‘z
que este Tocio y virtud que formé su cuerpo y le did

(¢) Espia 41V, 2, (@) Psalm. 109, ¥. 5.
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vida en Tas virginales entrafias, no se la presté otro,
ni la puso en aquel santo vienfre alguuo que viniese
de fuera, sino que 6l mismo fa’ tuvo de su cosecha y
Ja trujo consizo. Porque cierto es que el Verbo divi-
no, que se hizo hombre en el sagrado vientre de la
Santa Virgen, 61 mismo formo alli el cuerpo y la natu-
raleza de hombre de que se vistio. Y asi, para que en-
tendisemos esto, David dice bien que tuvo €risto
consigo el roeio de su nacimiento. Y aun asi como de-
eimos nacimiento en este lugar, podemos tambien de-
cip nifiez, que aungue viene & decir lo mismo quena-
cimiento , todavia es palabra que seiiala- mas el ser
. nueve y corporal , que tom¢ Cristo en la Virgen; en el
cual fué nifo primera, y despues mancebo, y despues
perfocto varon ; porque en el ofro nacimiento eferno
que tiene de Dios, siempre naci6 Dios eterno y perfec—
{o, é igual con su Padre.
»Muchas otras cosas pudiera alegar 4 propdsilo de
aquesta verdad; mas porque no falte tiempo para lo
demds que 10s resta, basfe por todas, y con esta con—
eluyo la que en el capitulo 33 dice de Cristo Esaias (a):
—Subira ereciendo como pimpollo. delante de Dios, ¥
como raiz 6 arhalico nacido en tierra seca.—Porque si
va 4 decir la verdad, para decirlo, como suele hacer el
 Profeta, con palabras figuradas ¥ eseuras, no pudode—
cirlo con palabras que fuesen mas elaras que estas. Lla-
ma 4 Cristo arbolico, y porque le 1lama asf, $iguiendo
el mismo hiloy fizura, 4 su ‘santisima Madre lama la
Herra, conforme 4 razon, y habiéndola amado asi, para
decir que eoncibi6 sin varon, ne habia una palabra que
mejor ni con mas significacion-lo dijese, que era decir
que fué tierra seca. Pero, si os parece, Juliano, prosi-
ga ya Sabina adelante.» «Prosigay, respondié Juliano,
y Sabino leyd.

: : §. IV.

Declirase come Cristo tiene el nombre de faces, 6 cara de Dios,
¥ por quéle conviene esie nombre.

«Tambien es llamado €risto Faces de Dios, como
pareceen el salmo 88, que dice:—La misericordia y la
verdad precederdn tus faces.—Y dicelo, porque con
Cristo nacié laverdad y la justicia y la misericordia, co-
o lo testifica Esaias, diciendo:—¥ la justicia nacerd
con él juntamente.— Y tambien el mismo David, cuan-
do en el salmo 84, que es todo del advenimicnto de
Gristo, dice:—La misericordia y la verdad se encon—
traron: Lajusticia yla paz se dieron paz. La verdad na-
¢i6 de la tierra v la justicia mir6 desde elcielo. E] Se-
fior por su parte fué liberal ; y la tierra por la suya res-
pondié con buen fruto. La justicia va adelante dél y po-
ne enel camino sus pisadas.—Item, disele & Cristoeste
misme nombre en el salmo 94, adonde David, convi-
dando # los hombres para el recibimiento de la buena
nueva del Evangelio, les dice :—Ganemos por la mano
4 sufaz en confesion y loor.—Y¥ mas claro en el sal-
mo 79:—Conviértenos, dice, Dios de- nuestra salud;
muéstranos. tus faces, v serémos salvos.—Yasimismo
Esaias en el capitulo 6% le da este nombre, diciendo:—
Descendiste, y delante de fus faces’ se derritieron los

(o) Esai., 53, v, 2,

montes.—Porque claramente habla alli de Ta venida de”S
Cristo, como en él se parece.» '
«Demds destos lugares que ha leido Sabino, dijo en-=
tonces Mareelo, hay otro muy senalade, que no le pu-
so el papel, y merece ser referido. Pero antes que dig
dél quiero deeir que en el salmo 79, aquellas pala-—"5
bras que se acaban agora de leer (h) :—Conviérienos, 8
Dios de nuestra salud,—se repiten en él tres veces, en =
el principio. ¥ en el medio y enel fin del salmo, lo =

! cual no carece de misterio, y 4 miparecer sehize pors

una de dos razones; de las cuales Ia una es, para ha-!
cernos saber que hasta acabar Dios y perficionar del®
todo al hombre, pone en ¢l sus manos fres veces. Una
cridndole del polvo y llevindole del no ser al ser, ques
le did en el paraiso;wotra repardndole despues de ‘es-
iragado, haciéndose ¢l para este fin hombre tanbien;
v la tercera resucitindole despues de muerto, para no-
morir ni mudarse jamds. En senial de lo cual, enel li-
hro del Génesi, en la historia de Iz creacion del hom-
bre se repite fres veces esta palabra eriar. Porgue dice
desta manera (c) :—Y erié Dies al Hombre & su imdgen

|, v semejanza, 4 la imdgen de Dios le eri6; cridlos hem-:

bra y varon.—

»Y la segunda razon , y 10 que por mas eierto tengo,
es, que en el salmode que hablamos pide el Profeta
4 Dios en tres lugares que convierta su pueblo & st =

le deseubra sus faces., que es & Cristo, como: habemos

ya dicho; porque son tres veces las que schaladamens
el Verbo divino se mostrs y mostrard almundo, ysefiala-
damente 4 los del pueblojuddico, para darlesluz y satud.

Porquelo primero seles mostréen el monte, adonde les =

di6leyy les notificé so amor y volantad, y corcadoy co=5
o vestido de fego y de olras seriales visibles, les ha=
bl6 sensiblemente, de manera que le oyé hablar todo

el pueblo; y comenzd- 4 humanarse con ellos entonees, £

como quien ienia deferminado de hacerse hombre de=2
Hos y entre ellos despues, como lo-hizo. Y este fué el
aparecimiento segundo ; cuando paci6 rodeado de nues-
{ra carne y conversé con nesoiros, y viviendo y mu=g
riendo niegocié nuestro bien. El tercero serd, cuando e
el fin de Ios siglos {ornard 4 venir ofra vez para entera
salud de sulglesia. ¥ aun, si vo no me engafio, estis:
tres venidas del Verbo, una en apariencias y voees seli=
sibles , otras dos hecho ya verdadero hombre, significd’
¥ sefialé el mismo Verbo. en la zarza, caando Moisen !e;
pidi6 sefias de quién era, y €}, para drselas; le dijo-
asi (d) :—El que seré, seré;—repitiendo esta palabra de
tiempo futuro tres veces, y como diciéndoles:—Yos0y.
el que prometi 4 vuestros padres yenir agera pira li=
braros:de Egipto, y nacet despues entre vosotros pard
yedemiros del pecado, y tornar éltimamente en la mis=
ma forma de hombre para destruir la muerte y. peri=
cionaros del tode. Sov el que seré. vuestra guia el el
desierto, y el que serd vuesira salud hecho horbre, ¥
el que seré vuestra entera gloria, hecho juez.—n
Aqui Juliano, atravesando, dijo: «No dice el texto
seré, sino soy, de tiempo presente; porque, 2UNGHE
1a palabra original en el sonido' sea sere , mas e Ia .
significacion es soy, segun la propriedad de aquelia

(%) Psalm. 79, v. 4,8, 20, (¢) Genes., 1, v. 27. (d) EX0d;>%
v 14 .
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lengua.» «Es verdad, respondié Marcelo, que en aquella
lengua las palabras apropiadas al tiempo futuro se po-

nen algunas veces por el presente; en aquel lugar po- |

demos muy bien entender que se pusieron asi, como
lo entendieron primero san Jernimo y los intérpreies
eriegos. Pero lo que digo agora es, que sin sacar de
sus términos 4 aquellas palabras ; sino fomdndolas en
su primer sonido y significacion, nos declaran el mis-
terio que he dicho. ¥ es misterio que, para el proposi-
to de lo que entonces Moisés queria saber, convenia
mucho que se dijese.

yPorque;, yoes pregunto, Juliano, ;no es cosa cier—
ta que comunicd Dios con Abrahan este secreto, que se
habia de hacer hombre y nacer de su linaje dél?» «Co-
sa cierta.es, respondi6, y ansi lo testifica él mismoen
el Bvangelio, diciendo (a):—Abrahan deseé ver mi
dia, vidle y gozose.—» «Pues jno eseierto tambien, pro-
siguio Mareelo, que este niismo misterio lo'tuvo Dios
eseondide hasta que lo obrd , ne solo de los demonies,
sino aun de muchos de los dngeles?» «Asi se entiende,
respondio Juliano, de lo queeseribesan Pablo (6).» «Por
manera , dijo Marcelo, que era caso secrefo aqueste, y
cosa que pasaba entre Dios y Abrahan y algunos de sus
suceesores, conviene ¢ saber; los succesoresprincipales
y las cabezas del linaje, eon los euales, de uno en otro
y como de mano en mano, se habia eomunicado este
hecho y promesa de Dios.» «Asi, respondid Juliano,
parece.» «Pues siendo asi, ahadié Marcelo, v siendo

tambien manifiesto que Moisen, engel lugar de que ha- |

blamos, cuando dijo 4 Dios (¢):—Yo, Sefior, iré, como

me lo mandas, 4 los hijos de Israel, y les diré: El Dios |
de vuestros padres me envia 4 vogotros; mas sime pre- |

guntaren como se llama ese Dios, jqué les responde-
ré?—Asi que, siendo manifiesto que Moisen, por estas
palabras que hie referido, pidié 4 Dios alguna sefia cier-
ta de si, por la cual, asi el mismo Moisen comolos
principales del pueblo de Israel; 4quien habia de ircon
aquelia embajada, quedasen saneados que era su ver-
dadero Dios el que Ie habia aparecido y le enviaba, y no
alzun ofro espiritu falso ¥ enganoso.

»Por manera que pidiendo Moisen 4 Dios una sefia
como esta, y dandosela Dios en aquellas palabras, di-
ciéndoles:—Diles: El que seré, seré, seré, me envia 4
vosoiros;—la razon misma nos obliga d entender que lo
‘que Dios dice por estas palabras era cosa secrefa y
encubierta en cualquicr ofro espiritu y sefia, que solo
Dios y aquellos & quien se habia de decir la sabian; y
que era como la tesera militar, ¢ lo que en'fa guerra
decimos dar nombre, que estd secreto enire solos el
capitan y los soldados que hacen cuerpo de guarda. Y

por la misma razon se concluye que o que dijo Dios |

3 Moisen en estas palabras es el misterio que he di-
¢ho,, porque este solo misterio era el que sabian sola~
mente Dios y Abrahan y sus succesores, y el que so-
« lamente entre ellos estaba secreto.
»0ue lo demids gue entienden algunos haber sienifi-
Cado y declarado Dios de si 4 Moisen en este lugar, que
£ssu perfeccion infinita, y ser ¢l el mismo ser por

o

esencia, notorio era, no solamente 4 los dngeles, pero |
tambicn 4 los demonios, y aun 4 los hombres sibios |

(6} Joan.. 8, v, 56, (p) Colos., 4, v. %6, (0 Exod., 3, v, 15,
E.zvi-11,

i
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i ¥ doctos es manilieslo que Dios es ser por esencia y
| 1ue es ser Infinilo, porque es cosa que con la fuz na=
tural se eonoce. Y asi, cualquierolroespiritu que qui-
siera enganar 4 Moisen y vendérsele por su Dios ver—
dadero, lo pudiera, mintiendo, decir de si mismo; yno
tuviera Moisen, eon oirestasena, ni para salir de duda
b:astante razon, ni eierta senal para sacardella 4 losprin~
cipes de su pueblo, & quien iba.

»Mas el Ingar que dije al principio, del cual el pa=
p?I‘ se olvidd, es lo gue en el eapitulo 6 del libro de los
Niimeros mand6 Dios al sacerdot que dijese sobre el
pueblo cuando le bendijese, que es esio (d) :—Descu-
bra Dios sus faces d 1i y haya piedad de.ti. Vuelva Dios
sus faces & ti y déle paz.— Porque no podemos dudar
sino que Cristd y su nacimiento entre nosotros son es—
tas faces que el sacerdote'pedia en este lugar & Dids
que descubriese 4 su pueblo, como Teodoreto y como
san Girilo lo afirman, doctores san#es y aniiguo;. Y de~
mds de su feslimonio, que es de grande autoridad, se
convence lo mismo de que en ¢l silmo 66, en el cual,
segun tedos 1o confiesan, David pide & Dios gue envie
al mundo d Jesucristo, comienza el Profeta eon Ias pa-
labras de aquesta bendicion y casi la sefiala conel de=
do y la declara, y nole falta sino decir 4 Dios claramson-
te: —La bendicion que por érder tiya echa sobre el
pueblo el sacerdole, eso, Sefior, es lo que te suplice; ¥
te pido que nos descubras va 4 tu Hijo v Salvador nues-

tro, conforme 4 como la voz priblica de tu pueblo o
pide.—Porque dice ‘desta manera (e): —Dios haya pie-
dad de niosotres y nos hendiga. Deseubrasobre nosofres
susfaces y haya piedad de noseiros.—

el Sahio pedido 4 Dios con muéhas y muy ardientes pa
labras la salud de su'pueblo, v el e;ucbruamnmiez fo do
la soberbia y pecado, ¥ la libertad de los humildes opre-
ss, ¥ el allegamiento de Ios buenos espareidos, v sa
venganza y hignra, y su deseado juicio, ‘eon la mani-

festacion de su ensalzamiento sobre todas las naciones
del mundo, que es puniualmente pedirle & Digsla pri-
mera y-la sezunda venida de Crislo, cencluye al fin y
dice (f): — Conforme 4 la bendicion de Aaron, asi, Se-
fiors Liaz con tu pueblo, ¥ enderézanos por el camine de
tu justicia.—Y sabida cosa es, que ¢l camipo deda jus-
ticia de Dios es Jesueristo , asi como él mismo dice (g):
—Yo soy el camino y la verdad y fa vida.—¥ puessin
Pablo dice, escribiendo 4 1os de Efeso (2):—Bendito s2a
el Padre y Dios de nuesiro Seiior Jesueristo, gue nos
ha bendecido con toda bendicion espiritual v sobre ce-
lestial en Jesucristo; —viene maravillosamente muy
bien que en la bendicion que se daba al pueblo an'es
que Cristo viniese ; no se &-mandase ni desease deDos
otra cosa sino 4 solo .Crisio, fuente y origen de tola
fcliz bendiciom; y viene muy bien que conSuenen ¥
se respondan asi estas dos Escrituras, nueva y antigua.
Asi que, las faces de Dios que-se piden en agueste ta=
gar son Cristo sin duda.

»Y concierta con esto ver que se piden: dos veces,
para. mesirar que son dos sus venidas. En lo cual es
digno de considerar lo jusio y lo propio de las palabras

(d) Num,, 6, v. 25, 26.
Y. 19. (g) Joan., 14, v, G,

{e) Psalm. 66, v. 1.

{f) Eecles., 36
(&) Epbes., 1, Y, 5. L
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